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MCJ021 MCJ022 MCJ023 MCJ024

Keep out

Keep out Cadwch allan

Keep off

Cadwch allan

MCJ025 MCJO025A MCJ025B MCJ026

Keep off

Cadwch i ffwrdd Keep clear
Cadwch i ffwrdd

MCJO026A MCJ026B MCJ027



Cadwch yn glir

MCJO027A

All visitors must report
to site office

Rhaid i bob ymwelydd
gofrestru yn
swyddfa'r safle

MCJ028B

All visitors
must report
to site reception

MCJ030

Keep clear

Cadwch yn glir

MCJ027B

All visitors
must report
to site security

MCJ029

Rhaid i bob ymwelydd
gofrestru yn y
dderbynfa safle

MCJO030A

All visitors
must report
to site office

MCJ028

Rhaid i bob ymwelydd
gofrestru gyda
diogelwch y safle

MCJ029A

All visitors must report
to site reception
Rhaid i bob ymwelydd
gofrestruyny
dderbynfa safle

MCJ030B

Rhaid i bob ymwelydd
gofrestru yn
swyddfa'r safle

MCJO028A

All visitors must report
to site security
Rhaid i bob ymwelydd
gofrestru gyda
diogelwch y safle

MCJ029B



Keep these
premises
tidy

MCJ031

Cadwch y safle

gwaith yn daclus

MCJO032A

Keep work
area tidy
Cadwch yr ardal
waith yn daclus

MCJ033B

Cadwchy
safle hwn
yn daclus

MCJO031A

Keep work
station tidy

Cadwch y safle
gwaith yn daclus

MCJ032B

Ear protection
must be worn
at all times

MCJ034

Keep these
premises tidy

Cadwch y safle
hwn yn daclus

MCJ031B

Keep work
area tidy

MCJ033

Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau
bob amser

MCJO034A

Keep work

station tidy

MCJ032

Cadwch yr ardal
waith yn daclus

MCJO033A



Ear protection must be
worn at all times
Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau
bob amser

MCJ034B

Ear protection
must be worn
in this area

MCJ036

Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau
y tu hwnt i'r pwynt hwn

MCJO37A

Ear protection
must be worn

MCJ035

Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau
yn yr ardal hon

MCJO36A

Ear protection must
be worn beyond this point

Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau
y tu hwnt i'r pwynt hwn

MCJ037B

Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau

MCJO035A

Ear protection must be
worn in this area
Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau
yn yr ardal hon

MCJ036B

Wear ear
protection when
operating this
machine

MCJ038

Ear protection

must be worn

Rhaid gwisgo
diogelwch clustiau

MCJ035B

Ear protection
must be worn
beyond this point

MCJ037



Gwisgwch ddiogelwch
clustiau wrth
weithredu'r
peiriant hwn

MCJO038A

Eye protection

must be worn

Rhaid gwisgo
diogelwch llygaid

MCJ039B

Eye protection
must be worn
beyond this point

MCJ041

Wear ear protection
when operating this

machine Eye protection
Gwisgwch ddiogelwch

clustiau wrth mUSt be worn

weithredu'r peiriant hwn

MCJ038B MCJ039

Eye protection
must be worn
in this area

Rhaid gwisgo
diogelwch llygaid
yn yr ardal hon

MCJ040 MCJO040A

Eye protection
must be worn
beyond this point
Rhaid gwisgo
diogelwch llygaid
y tu hwnt i'r pwynt hwn

Rhaid gwisgo
diogelwch llygaid
y tu hwnti'r
pwynt hwn

MCJO41A MCJ041B

Rhaid gwisgo
diogelwch llygaid

MCJO039A

Eye protection must
be worn in this area
Rhaid gwisgo
diogelwch llygaid
yn yr ardal hon

MCJ040B



Wear eye
protection
when operating
this machine

MCJ042

Gwisgwch
darian wyneb

MCJO043A

Hand protection
must be worn
Rhaid gwisgo

diogelwch dwylo

MCJ044B

Gwisgwch ddiogelwch
llygaid wrth
weithredu'r
peiriant hwn

MCJ042A

Wear
face shield
Gwisgwch

EUELRT L

MCJ043B

O

Wear gloves

MCJ045

Wear eye protection
when operating
this machine

Wear
face shield

Gwisgwch ddiogelwch llygaid
wrth weithredu'r
peiriant hwn

MCJ042B MCJ043

Hand protection
must be worn

Rhaid gwisgo
diogelwch dwylo

MCJ044 MCJ044A

Gwisgwch fenig

MCJO045A



Wear gloves

Gwisgwch fenig

MCJ045B

Protective footwear
must be worn

MCJ047

Rhaid gwisgo
esgidiau diogelwch
y tu hwnti'r
pwynt hwn

MCJO048A

Wear gloves
when operating
this machine

Gwisgwch fenig
wrth weithredu'r
peiriant hwn

MCJ046 MCJO046A

Protective footwear
must be worn
Rhaid gwisgo

esgidiau diogelwch

Rhaid gwisgo
esgidiau diogelwch

MCJO47A MCJ047B

Protective footwear
must be worn
beyond this point
Rhaid gwisgo esgidiau
diogelwch y tu hwnt i'r
pwynt hwn

Protective footwear
must be worn
on this site

MCJ048B MCJ049

Wear gloves when
operating this machine

Gwisgwch fenig wrth
weithredu'r peiriant hwn

MCJ046B

Protective footwear
must be worn
beyond this point

MCJ048
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Rhaid gwisgo
esgidiau diogelwch
ar y safle hwn

MCJO049A

Safety helmets
must be worn

Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch

MCJ050B

Safety helmets
must be worn
beyond this point

MCJ052

Protective footwear
must be worn
on this site
Rhaid gwisgo
esgidiau diogelwch
ar y safle hwn

MCJ049B

Safety helmets
must be worn
in this area

MCJO051

Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
y tu hwnt i'r
pwynt hwn

MCJO052A

SEVEWATE NS
must be worn

MCJO050

Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
yn yr ardal hon

MCJO51A

Safety helmets
must be worn
beyond this point
Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
y tu hwnt i'r pwynt hwn

MCJ052B

Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch

MCJO50A

Safety helmets
must be worn
in this area
Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
yn yr ardal hon

MCJ051B
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Safety helmets
must be worn
on this site

MCJ053

Mae hon yn
ardal helmedau
diogelwch

MCJO054A

Safety helmets must
be worn at all times
Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
bob amser

MCJ055B

Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
ar y safle hwn

MCJO53A

This is a
hard hat area
Mae hon yn
ardal helmedau
diogelwch

MCJ054B

Masks
must be worn

MCJ056

Safety helmets must
be worn on this site
Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
ar y safle hwn

MCJ053B

Safety helmets
must be worn
at all times

MCJ055

Rhaid gwisgo
masgiau

MCJO56A

This is a
hard hat area

MCJ054

Rhaid gwisgo
helmedau diogelwch
bob amser

MCJO055A
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. Wear mask when
Wear mask GWIngCh fasg operating this machine

when operating wrth weithredu'r Gwisgwch fasg

this machine peiriant hwn wrth weithredu'r
peiriant hwn

must be worn
Rhaid gwisgo
masgiau

MCJ056B MCJO057 MCJO57A MCJO057B

) . . Respirators .
Respirators Rhaid gwisgo must be worn Wear welding

must be worn anadlyddion Rhaid gwisgo mask
anadlyddion

MCJ058 MCJO58A MCJ058B MCJ059
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Wear welding High visibility

Gwisgwch mask

masg weldio Gwisgwch
masg weldio

clothing must
be worn

MCJO059A MCJ059B \Y[ON]0]5]0



Rhaid gwisgo
dillad gweladwyedd
uchel

MCJO60A

High visibility
clothing must be
worn in this area

Rhaid gwisgo dillad
gweladwyedd uchel
yn yr ardal hon

MCJ061B

High visibility
clothing must
be worn at
all times

MCJ063

High visibility clothing
must be worn

Rhaid gwisgo dillad
gweladwyedd uchel

MCJ060B

High visibility
clothing must
be worn beyond
this point

MCJ062

Rhaid gwisgo
dillad gweladwyedd
uchel bob amser

MCJO063A

High visibility
clothing must be
worn in this area

MCJ061

Rhaid gwisgo
dillad gweladwyedd
uchel y tu hwnt i'r
pwynt hwn

MCJO062A

High visibility clothing
must be worn at
all times
Rhaid gwisgo
dillad gweladwyedd
uchel bob amser

MCJ063B

Rhaid gwisgo
dillad gweladwyedd
uchel yn yr
ardal hon

MCJO61A

High visibility clothing
must be worn beyond
this point
Rhaid gwisgo dillad
gweladwyedd uchel y
tu hwnt i'r pwynt hwn

MCJ062B
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Protective
clothing must be
worn

MCJ064

Rhaid gwisgo
dillad amddiffynnol
yn yr ardal hon

MCJO065A

Protective clothing
must be worn beyond
this point
Rhaid gwisgo
dillad amddiffynnol
y tu hwnt i'r pwynt hwn

MCJ066B

Protective clothing
must be worn
Rhaid gwisgo

dillad amddiffynnol

Rhaid gwisgo
dillad amddiffynnol

MCJO64A MCJ064B

Protective
clothing must be
worn in this area

Rhaid gwisgo
dillad amddiffynnol
yn yr ardal hon

Protective
clothing must
be worn beyond
this point

MCJ065B MCJO066

Safety harness
must be worn

Rhaid gwisgo
harneis diogelwch

MCJO067 MCJO67A

Protective
clothing must be
worn in this area

MCJ065

Rhaid gwisgo
dillad amddiffynnol
y tu hwnti'r
pwynt hwn

MCJO66A
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SEVEWALE S
must be worn

Rhaid gwisgo
harneis diogelwch

MCJO067B

Now wash
your hands

MCJ069

Golchwch eich
dwylo cyn
mynd i mewn

MCJO70A

safety harness

MCJO068

Nawr golchwch
eich dwylo

MCJO69A

Wash your
hands before entering
Golchwch eich
dwylo cyn
mynd i mewn

MCJ0/0B

harneis diogelwch

Nawr golchwch

safety harness
Gwisgwch
harneis diogelwch

Gwisgwch

MCJO68A MCJ068B

Now wash
your hands

Wash your
hands before

eich dwylo entering

MCJ069B MCJO70
Hand wash
only
MCJO71



Golchi dwylo'n
unig

MCJO71A

Utensil
wash only
Golchfa
llestri'n unig

MCJ0/72B

Use hand
sanitiser

MCJO74

Hand wash
only
Golchi dwylo'n
unig

MCJO0/71B

Use hand
sanitiser before
entering

MCJO073

Defnyddiwch
sanitiddydd dwylo

MCJO74A

Utensil
wash only

MCJO072

Defnyddiwch
sanitiddydd dwylo cyn
mewnoddi

MCJO73A

Use hand
sanitiser
Defnyddiwch
sanitiddydd dwylo

MCJ0/74B

Golchfa
llestri'n unig

MCJO72A

Use hand
sanitiser before
entering
Defnyddiwch
sanitiddydd dwylo cyn
mewnoddi

MCJ0/3B
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barrier cream

MCJO075

Defnyddiwch y
biniau a ddarperir

MCJO76A

Guards must
be used
Rhaid defnyddio
gwarchodwyr

MCJO/7B

Defnyddiwch barrier cream Please use

hufen rhwystr Defnyddiwch bins provided
hufen rhwystr

MCJO75A MCJ0/75B MCJO76

Please use
bins provided Guards must Rhaid defnyddio

Defnyddiwch y be used gwarchodwyr
biniau a ddarperir

MCJO0/6B MCJO77 MCJO77A

18

Use Defnyddiwch y
adjustable gwarchodwr
guard addasadwy

MCJO07/8 MCJO78A



Use adjustable
guard
Defnyddiwch y

gwarchodwr
addasadwy loads

MCJ0/8B MCJ079

Keep locked

MCJ080 MCJO80A

Switch off when

Diffoddwch not in use
pan nad yw'n Diffoddwch

cael ei ddefnyddio

pan nad yw'n
cael ei ddefnyddio

MCJO81A MCJ081B

Keep clear
of overhead

Cadwch ar glo

Cadwch yn glir
oddi wrth Iwythi
uwchben

MCJO79A

Keep locked
Cadwch ar glo

MCJ080B

&

Use
handrail

MCJ082

Keep clear of
overhead loads
Cadwch yn glir
oddi wrth lwythi

uwchben

MCJ0/79B

Switch off
when not
in use

MCJ081

19



Defnyddiwch y
canllaw

MCJO082A

Sound
horn
Seiniwch y
gorn

MCJ083B

Seat belts
must be worn
when vehicle

is in motion

MCJ085

handrail
Defnyddiwch y
canllaw

MCJ082B MCJ083

sl Eln
> <

Wear Gwisgwch y
seat belt wregys ddiogelwch

MCJ084 MCJO084A

. ] Seat belts must
Rhaid gwisgo be worn when

gwregysau diogelwch vehicle is in motion
pan fydd y cerbyd Rhaid gwisgo gwregysau

diogelwch pan fydd y cerbyd
yn symud yn symud

MCJO085A MCJ085B

Seiniwch y
gorn

MCJO83A

Wear
seat belt
Gwisgwch y
wregys ddiogelwch

MCJ084B
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Escalator Safety

Stand Facing The Direction Of Travel
K ides.

eep Feet Away From Side:
Hold The Handrail

Small Children Must Be Held Firmly
Prams And Pushchairs

Must Be Carried

Dogs Must Be Carried

MCJ086

Connect an
earth terminal to
the ground

MCJ088

Datgysylltwch cyn
gwaith cynnal a
chadw neu atgyweirio

MCJO89A

Cadw'n ddiogel
ar y grisiau symudol

Sefwch yn Wynebu Cyfeiriad y Taith
Cadweh y Traed | Ffwrdd o'r Ochrau
Gafaelwch yn y Canllaw

Rhaid Dal
Rhaid
a Chadeiriau Gwthio

Rhaid Cario CWn

MCJO86A

Cysylltwch
terfynell ddaear
a'r ddaear

MCJO88A

Disconnect before
maintenance
or repair
Datgysylltwch cyn
gwaith cynnal a
chadw neu atgyweirio

MCJ089B

Escalator Safety

Small Children
Must Be Held Firmly

Stand Facing The Direction Of Travel
Keep Feet Away From Sides
Hold The Handrail

Dogs Must Be Carried

MCJ087

Connect an earth
terminal to the ground

Cysylitwch terfynell
ddaear a'r ddaear

MCJ088B

Disconnect
mains plug from
electrical outlet

MCJ090

Cadw'n ddiogel
ar y grisiau symudol

Sefwch yn Wynebu Cyfeiriad y Taith
Cadweh y Traed i Ffwrdd o'r Ochrau
Gafaelwch yn y Canllaw

Rhaid Dal Plant
Bach yn Dynn

Rhaid Cario CWwn

MCJO87A

Disconnect before
maintenance
or repair

MCJ089

21



Datgysylitwch y
plwg prif gyflenwad
o'r allfa drydanol

MCJO090A

Ear, eye and head
protection must be worn
Rhaid gwisgo
diogelwch clyw,
llygaid a phen

MCJ091B

Lift heavy
objects correctly

MCJ093

Disconnect mains plug
from electrical outlet

Datgysylltwch y
plwg prif gyflenwad
o'r allfa drydanol

Ear, eye and
head protection
must be worn

MCJ090B MCJ091

Cadwch yr
ardal hon yn
rhad ac am ddim
o sbwriel

Keep this
area litter free

MCJ092 MCJ092A

Lift heavy
objects correctly

Codi gwrthrychau
trymion yn gywir

Codi gwrthrychau
trymion yn gywir

MCJ093A MCJ093B

Rhaid gwisgo
diogelwch clyw,
llygaid a phen

MCJ091A

Keep this
area litter free
Cadwch yr ardal hon yn
rhad ac am ddim
o sbwriel

MCJ092B
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Now wash
your hands

MCJ094

Cyfeiriwch aty
llawlyfr
cyfarwyddiadau

MCJ095A

Safety gloves

must be worn

Rhaid gwisgo
menig diogelwch

MCJ096B

Golchwch eich

dwylo nawr

MCJ094A

Refer to
instruction manual
Cyfeiriwch aty
llawlyfr
cyfarwyddiadau

MCJ095B

Seatbelts
must be worn

MCJ097

Now wash
your hands

Golchwch eich
dwylo nawr

MCJ094B

Safety gloves
must be worn

MCJ096

Rhaid gwisgo
gwregysau diogelwch

MCJO097A

Refer to
instruction
manual

MCJ095

Rhaid gwisgo
menig diogelwch

MCJO096A
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Seatbelts

=\
must be worn YStaC|O n correctly
Rhaid gwisgo

gwregysau diogelwch co I"I'eCt|y gyWi r Ye‘g;‘(’:viior'n

MCJ097B MCJ098 MCJO098A MCJ098B

. Switch off wh
Switch off when Dr'ggdydw"‘,':*;;;" Y otinuse Use

not in use ei ddefnyddio | Difioddweh pan nad | footbridge

MCJ099 MCJ099A MCJ099B MCJ100

W

Use
Defnyddiwch y footbridge Use
bont droed Defnyddiwch y protective apron
bont droed

MCJ100A MCJ100B MCJ101




VETS .
Gwisgwch fforled protective apron Wear face GWISgWCh
ddiff | Gwisgwch fforled
amddiffynno it guard gogor wyneb

MCJ101A MCJ101B MCJ102 MCJ102A

Wear

Wear Gwisgwch hairnets

. : Gwi h
hairnets rhwydi gwallt rhw";'jigs""xa"t

Wear face
guard
Gwisgwch
gogor wyneb

MCJ102B MCJ103 MCJ103A MCJ103B

O O O 25

Confined space
Confined space Gofod cyfyngedig Permit to enter required

Permit to enter required Angen trwydded i fynediad Gofod cyfyngedig
Angen trwydded i fynediad

MCJ104 MCJ104A MCJ104B



Confined space
Permit to enter
required

MCJ105

O

Drws dianc rhag tan
Cadwch yn glir o rwystrau

MCJ106A

Fire escape door
Keep clear of
obstruction
Drws dianc
rhag tan
Cadwch yn glir
o rwystrau

MCJ107B

Confined space
Permit to enter
required
Gofod cyfyngedig
Angen trwydded
i fynediad

Gofod cyfyngedig
Angen trwydded
i fynediad

MCJ105A MCJ105B

Fire escape door
Keep clear of obstruction
Drws dianc rhag tan
Cadwch yn glir o rwystrau

Fire escape
door
Keep clear of
obstruction

MCJ106B MCJ107

Cofiwch gadw'r
allanfa dan yn glir

Fire escape
keep clear

MCJ108 MCJ108A

Fire escape door
Keep clear of obstruction

MCJ106

Drws dianc
rhag tan
Cadwch yn glir
o rwystrau

MCJ107A
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Fire escape
keep clear

Cofiwch gadw'r
allanfa dan yn glir

MCJ108B

In case of
emergency
DIAL 999

MCJ110

O

Cadwch yn glir
Allanfa o
Iwybr dianc brys

MCJ111A

O

In case of

emergency DIAL 999

MCJ109

Mewn achos o

argyfwng
Ffoniwch 999

MCJ110A

O

Keep clear
Exit from emergency escape route

Cadwch yn glir
Allanfa o Iwybr dianc brys

MCJ111B

O

Mewn achos o
argyfwng ffoniwch 999

MCJ109A

In case of
emergency
DIAL 999

Mewn achos o

argyfwng
Ffoniwch 999

MCJ110B

Keep clear
Exit from

emergency
escape route

MCJ112

O

In case of
emergency DIAL 999
Mewn achos o
argyfwng ffoniwch 999

MCJ109B

O

Keep clear
Exit from emergency
escape route

MCJ111
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Anti-static Rhaid gwisgo
Cadwch yn glll" Exit from emergency gwrin-s-aig

Allanfa o escape route

Iwybr dianc Cadwch yn glir
Allanfa o lwybr

bI'yS dianc brys

MCJ112A MCJ112B MCJ113 MCJ113A

Anti-static footwear
must be worn
Rhaid gwisgo
esgidiau gwrth-statig
Anti-static Rhaid gwisgo Anti-static footwear

> must be worn
footwear must esgidiau -
. Rhaid gwisgo
be worn gwrth-statig esgidiau gwrth-statig

MCJ113B MCJ114 MCJ114A MCJ114B

Clean Glanhewch y Cleafrz machine 2 8
machine after peiriant ar 6l sftoruse
. . Glanhewch y peiriant
use ei ddefnyddio ar &l ei ddefnyddio

MCJ115 MCJ115A MCJ115B



Clean
machine after
use

MCJ116

Ardal amddiffyn
clustiau

MCJ117A

Ear protection
area
Ardal amddiffyn
clustiau

MCJ118B

Glanhewch y
peiriant ar 6l
ei ddefnyddio

MCJ116A

Ear protection
area
Ardal amddiffyn
clustiau

MCJ117/B

Ear protectors
available here

MCJ119

Clean machine
after use
Glanhewch y
peiriant ar 6l
ei ddefnyddio

MCJ116B

Ear protection
area

MCJ118

Mae amddiffynwyr
clustiau ar gael yma

MCJ119A

Ear protection
area

MCJ117

Ardal amddiffyn
clustiau

MCJ118A
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Ear protectors
available here
Mae amddiffynwyr
clustiau ar gael yma

MCJ119B

Ear protectors
must be worn
in this area

MCJ121

Rhaid gwisgo
amddiffynwyr clustiau
yn yr ardal hon

MCJ122A

Ear protectors
available here

MCJ120

Rhaid gwisgo
amddiffynwyr clustiau
yn yr ardal hon

MCJ121A

Ear protectors must be
worn in this area
Rhaid gwisgo
amddiffynwyr clustiau
yn yr ardal hon

MCJ122B

Mae amddiffynwyr
clustiau ar gael yma

MCJ120A

Ear protectors must be
worn in this area
Rhaid gwisgo
amddiffynwyr clustiau
yn yr ardal hon

MCJ121B

Eye protection
must be worn
in this area

MCJ123

Ear protectors
available here

Mae amddiffynwyr
clustiau ar gael yma

MCJ120B

Ear protectors
must be worn
in this area

MCJ122
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Rhaid gwisgo

amddiffyniad llygaid

yn yr ardal hon

MCJ123A

Eye protection must be
worn in this area
Rhaid gwisgo
amddiffyniad llygaid
yn yr ardal hon

MCJ124B

Eye protection
is available
here

MCJ126

Eye protection must
be worn in this area

Rhaid gwisgo
amddiffyniad llygaid
yn yr ardal hon

MCJ123B

Eye protection
is available
here

MCJ125

Mae amddiffyniad
llygaid ar gael
yma

MCJ126A

Eye protection
must be worn
in this area

MCJ124

Mae amddiffyniad
(DR llygaid ar gael
yma

MCJ125A

Eye protection is
available here
Mae amddiffyniad
llygaid ar
gael yma

MCJ126B

Rhaid gwisgo
amddiffyniad llygaid
yn yr ardal hon

MCJ124A

Eye protection
is available here
Mae amddiffyniad
llygaid ar gael yma

MCJ125B
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Eye protection is
provided for your

safety and must
be worn

MCJ127

Eye protection
must be worn

MCJ129

Rhaid gwisgo
amddiffyniad
llygaid

MCJ130A

Darperir amddiffyniad
llygaid er eich
diogelwch ac mae'n
rhaid ei wisgo
Eye protection is
provided for your
safety and must

be worn

MCJ127A MCJ128

R . Eye protection
Rhald.gW|§90 must be worn
8 amddlﬁyn'ad W Rhaid gwisgo
A amddiffyniad

llygaid llygaid

MCJ129A MCJ129B

Guards must be
in position
before starting

Eye protection

must be worn

Rhaid gwisgo
amddiffyniad llygaid

MCJ130B MCJ131

Darperir amddiffyniad
llygaid er eich
diogelwch ac mae’n
rhaid ei wisgo

MCJ128A

Eye protection
must be worn

MCJ130

32



Rhaid i'r amddiffynwyr
fod yn eu lle
cyn cychwyn

MCJ131A

Guards must be in
position before starting

Rhaid i'r amddiffynwyr
fod yn eu lle
cyn cychwyn

MCJ132B

Please use
ear protection

MCJ134

Guards must be in
position before starting
Rhaid i'r amddiffynwyr

fod yn eu lle
cyn cychwyn

MCJ131B

Please use
ear protection

MCJ133

Defnyddiwch
amddiffynwyr
clustiau

MCJ134A

Guards must be
in position
before starting

MCJ132

Defnyddiwch
amddiffynwyr
clustiau

MCJ133A

Please use
ear protection
Defnyddiwch
amddiffynwyr
clustiau

MCJ134B

Rhaid i'r amddiffynwyr
fod yn eulle
cyn cychwyn

MCJ132A

Please use
ear protection
Defnyddiwch
amddiffynwyr
clustiau

MCJ133B
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Protective
gloves must
be worn

MCJ135 MCJ135A

Menig Protective gloves
. must be worn
amddiffynnol

. : Menig amddiffynnol
I'W gwisgo

i'w gwisgo

MCJ136A MCJ136B

Stop machine before
removing the guards
Atal y peiriant cyn
tynnu’r amddiffynwyr

Stop machine
before removing
the guards

MCJ137B \[ONNRES

Menig
amddiffynnol
i'w gwisgo

Protective gloves
must be worn
Menig amddiffynnol
i'w gwisgo

MCJ135B

Stop machine
before removing
the guards

MCJ137

Atal y peiriant
cyn tynnu’r
amddiffynwyr

MCJ138A

Protective
gloves must
be worn

MCJ136

Atal y peiriant
cyn tynnu’r
amddiffynwyr

MCJ137A

34



Switch off
when not in
use

Stop machine before
removing the guards

Atal y peiriant cyn
tynnu’r amddiffynwyr

MCJ138B MCJ139

Switch off

when not in nad yw’n cael
use ei ddefnyddio

MCJ140 MCJ140A

Diffoddwch y
cyflenwad trydan
cyn gweithio
ar y peiriant hwn

Switch off
electrical supply
before working
on this machine

MCJ141A MCJ142

Diffoddwch pan

. Switch off when
Diffoddwch pan not in use
nad yw’n cael b Diffoddwch pan
ei ddefnyddio nad yw'n cael
ei ddefnyddio

MCJ139A MCJ139B

Switch off
electrical supply
before working
on this machine

Switch off when
not in use
Diffoddwch pan
nad yw’n cael
ei ddefnyddio

MCJ140B MCJ141
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Diffoddwch y
cyflenwad trydan
cyn gweithio
ar y peiriant hwn

MCJ142A



Use Defnyddiwch Use ;c:lj;rs:‘tame
adeStable amddlffynnydd DEfn_yddiwch
guard addasadwy smditynnydd

Use
adjustable
guard

MCJ143 MCJ143A MCJ143B MCJ144

Use Defnyddiwch
guard == amddiffynnydd

MCJ144A MCJ144B MCJ145 MCJ145A

Use adjustable

Defnyddiwch guard
amddiffynnydd Defnyddiwch

amddiffynnydd
addasadwy addas!;d\l\yy

Defnyddiwch
—Mamddiffynnydd

Defnyddiwch
amddiffynnydd

MCJ145B MCJ146 MCJ146A



Use guard

Defnyddiwch
amddiffynnydd

MCJ146B

Your eyes will suffer
unless you wear
the appropriate

eye protection

MCJ148

Gwisgwch amddiffyniad
llygaid cywir
wrth weldio

MCJ149A

Your eyes will suffer
unless you wear

the appropriate
eye protection

MCJ147

Bydd eich llygaid yn dioddef
oni bai eich bod yn gwisgo’r
amddiffyniad llygaid
priodol

MCJ148A

Wear correct eye
protection when welding
Gwisgwch amddiffyniad

llygaid cywir
wrth weldio

MCJ149B

Bydd eich llygaid yn dioddef
oni bai eich bod yn gwisgo'r
amddiffyniad llygaid
priodol

MCJ147A

Your eyes will suffer
unless you wear the
appropriate eye protection
Bydd eich llygaid yn dioddef
oni bai eich bod yn gwisgo’r
amddiffyniad llygaid
priodol

MCJ148B

Wear correct

eye protection
when welding

\[ONKES]0

Your eyes will suffer unless
you wear the appropriate
eye protection
Bydd eich llygaid yn dioddef
oni bai eich bod yn gwisge'r
amddiffyniad llygaid
priodol

MCJ147B

Wear correct
eye protection
when welding

MCJ149

37



Gwisgwch amddiffyniad
llygaid cywir
wrth weldio

MCJ150A

Wear ear
protectors
Gwisgwch
amddiffynwyr
clustiau

®

MCJ151B

Wear ear protectors
when operating
this machine

MCJ153

Gwisgwch amddiffynwyr
clustiau wrth
weithredu'r peiriant hwn

Wear ear
protectors

Wear correct eye
protection when welding

Gwisgwch amddiffyniad
llygaid cywir
wrth weldio

MCJ150B MCJ151

Gwisgwch
amddiffynwyr
clustiau

Wear ear
protectors

MCJ152 MCJ152A

Wear ear protectors when
operating this machine
Gwisgwch amddiffynwyr
clustiau wrth
weithredu'r peiriant hwn

MCJ153A MCJ153B

Gwisgwch
amddiffynwyr
clustiau

MCJ151A

Wear ear
protectors
Gwisgwch

amddiffynwyr
clustiau

MCJ152B
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Wear ear protectors
when operating
this machine

MCJ154

Gwisgwch darian wyneb
wrth weithredu'r
peiriant hwn

MCJ155A

Wear face shield
when operating
this machine
Gwisgwch darian wyneb
wrth weithredu'r
peiriant hwn

MCJ156B

Wear ear protectors when

Gwisgwch amddiffynwyr operating this machine

clustiau wrth

Gwisgwch amddiffynwyr
weithredu'r peiriant hwn 9 ynwy

clustiau wrth
weithredu'r peiriant hwn

MCJ154A MCJ154B

Wear face shield when
operating this machine

Gwisgwch darian wyneb wrth
weithredu'r peiriant hwn

Wear face shield
when operating
this machine

MCJ155B MCJ156

Wear Gwisgwch

gogls

goggles

MCJ157 MCJ157A

Wear face shield

when operating
this machine

MCJ155

Gwisgwch darian wyneb
wrth weithredu'r
peiriant hwn

MCJ156A
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Wear
goggles

Gwisgwch
gogls

MCJ157B

Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced

MCJ159

Gwisgwch gogls
Ni ellir newid
eich llygaid

MCJ160A

Wear
goggles

MCJ158

Gwisgwch gogls
[OF) Ni ellir newid
eich llygaid

MCJ159A

Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced
Gwisgwch gogls
Ni ellir newid
eich llygaid

MCJ160B

Gwisgwch
gogls

MCJ158A

Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced
Gwisgwch gogls
Ni ellir newid
eich llygaid

MCJ159B

Wear goggles
when operating
this machine

MCJ161

Wear
goggles
Gwisgwch
gogls

MCJ158B

Wear goggles
Your eyes cannot
be replaced

MCJ160
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Gwisgwch gogls

wrth weithredu'r
peiriant hwn

MCJ161A

Wear goggles when
operating this machine

Gwisgwch gogls wrth
weithredu'r peiriant hwn

MCJ162B

Wear
welding mask

MCJ164

Wear goggles when
operating this machine

Gwisgwch gogls wrth
weithredu'r peiriant hwn

MCJ161B

J Wear
welding mask

MCJ163

Gwisgwch
masg weldio

MCJ164A

Wear goggles
when operating
this machine

MCJ162

3 Gwisgwch
masg weldio

MCJ163A

Wear
welding mask
Gwisgwch
masg weldio

MCJ164B

Gwisgwch gogls
wrth weithredu'r
peiriant hwn

MCJ162A

Wear
= welding mask
Gwisgwch
masg weldio

MCJ163B
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All PPE is
provided
to comply
with site
safety rules

MCJ165

Darperir yr holl
PPE er mwyn
cydymffurfio a
rheolau diogelwch y
safle

MCJ165A

All PPE is provided
to comply with
site safety rules

Darperir yr holl

PPE er mwyn

cydymffurfio &
rheolau diogelwch y

safle

MCJ165B

Darperir yr holl PPE
er mwyn cydymffurfio a
rheolau diogelwch y safle

Cysylltwch a'r
cynghorydd I1&D

MCJ166A

All PPE is provided to comply with site safety rules
Please contact H&S advisor

Darperir yr holl PPE er mwyn
cydymffurfio & rheolau diogelwch y safle
Cysylitwch &'r cynghorydd 1&D

MCJ167B

All PPE is provided to comply with
site safety rules

Please contact H&S advisor

Darperir yr holl PPE er mwyn cydymffurfio a
rheolau diogelwch y safle

Cysylltwch &'r cynghorydd I1&D

All PPE is provided to comply
with site safety rules
Please contact H&S advisor

010100

All PPE is provided
to comply with
site safety rules

Please contact
H&S advisor

MCJ166

Darperir yr holl PPE er mwyn cydymffurfio
& rheolau diogelwch y safle
Cysyllitwch &'r cynghorydd 1&D

MCJ166B

MCJ167

All PPE is provided
to comply with
site safety rules

Please contact
Reception

MCJ168

Darperir yr holl PPE er mwyn
cydymffurfio a rheolau
diogelwch y safle

Cysyllitwch a'r Dderbynfa

MCJ168A

MCJ167A
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All PPE is provided to comply
with site safety rules
Please contact Reception

Darperir yr holl PPE er mwyn
cydymffurfio a rheolau
diogelwch y safle
Cysylltwch &’r Dderbynfa

MCJ168B

All PPE is provided to comply

with site safety rules
Please contact Reception

All PPE is provided to comply with site safety rules
Please contact Reception
Darperir yr holl PPE er mwyn cydymffurfio
a rheolau diogelwch y safle
Cysylltwch a'r Dderbynfa

Darperir yr holl PPE er mwyn cydymffurfio
arheolau diogelwch y safle
Cysylltwch &'r Dderbynfa

MCJ169

MCJ169A MCJ169B

All PPE is provided
to comply with site
safety rules

Darperir yr holl PPE
er mwyn cydymffurfio a
rheolau diogelwch y safle

All PPE is provided to comply
with site safety rules
Darperir yr holl PPEer mwyn cydymffurfio
a rheolau diogelwch y safle

Please contact
Reception for

MCJ170

Cysylltwch a’r
Dderbynfa am
hyfforddiant a
chanllawiau ar
reolau diogelwch
VL[

MCJ171A

MCJ170A

010

Please contact Reception for
training and guidance on site
safety rules

Cysylitwch &’r Dderbynfa am
hyfforddiant a chanllawiau ar
reolau diogelwch y safle

training and
guidance on site
safety rules

MCJ1/0B MCJ171

43

Please contact Reception for
training and guidance on site
safety rules

MCJ1/71B

MCJ172



Cysylitwch &'r Dderbynfa am
hyfforddiant a chanllawiau ar
reolau diogelwch y safle

Please contact Reception for training
and guidance on site safety rules

Cysylitwch &'r Dderbynfa am hyfforddiant a
chanllawiau ar reclau diogelwch y safle

MCJ172A

All Contractors Must
Follow Site PPE Rules

000

Please contact Reception for PPE advice

MCJ174

All Contractors Must
Follow Site PPE Rules

000

Please contact your H&S rep for PPE advice

MCJ176

MCJ172B

Rhaid i Bob Contractwr
Ddilyn Rheolau PPE y Safle

000

Cysylitwch &'ch Derbynfa am gyngor ar PPE

MCJ174A

Rhaid i Bob Contractwr
Ddilyn Rheolau PPE y Safle

000

Cysylitweh d'ch cynrychiolydd 14D am gyngor ar PPE

MCJ176A

All Contractors Must

Follow Site PPE Rules

Please contact Reception
for PPE advice

MCJ173

All Contractors Must

Follow Site PPE Rules

Please contact your H&S rep
for PPE advice

MCJ175

Please ensure
all PPE is
returned

to Reception

MCJ177

Rhaid i Bob Contractwr
Ddilyn Rheolau PPE y Safle

O¢C

Q0

Cysylltwch a’ch Derbynfa
am gyngor ar PPE

MCJ173A

Rhaid i Bob Contractwr
Ddilyn Rheolau PPE y Safle

O¢€
Q0

Cysylltweh &'ch cynrychiolydd I1&D
am gyngor ar PPE

MCJ175A
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Sicrhewch fod
yr holl PPE yn cael
ei ddychwelyd
i'r Dderbynfa

MCJ177A

Please ensure all PPE
is returned to Reception

Sicrhewch fod yr holl PPE yn cael
ei ddychwelyd i'r Dderbynfa

010

Please ensure
all PPE is returned
to Reception

Sicrhewch fod
yr holl PPE yn cael
ei ddychwelyd
i'r Dderbynfa

MCJ1/8B

Please ensure
all PPE is returned
to storage area

Please ensure
all PPE is returned
to Reception

Sicrhewch fod

yr holl PPE yn cael ei ddychwelyd
i'r Dderbynfa

MCJ177B

Please ensure
all PPE is
returned to
storage area

MCJ178

Sicrhewch fod
yr holl PPE yn cael
ei ddychwelyd
i'r ardal storio

MCJ179

Sicrhewch fod
yr holl PPE yn cael ei
ddychwelyd i'r ardal storio

MCJ179A

Sicrhewch fod yr holl PPE yn

cael ei ddychwelyd i'r ardal storio
Please ensure all PPE

is returned to storage area

MCJ178A

Please ensure
all PPE is returned
to storage area

Sicrhewch fod
yr holl PPE yn cael
ei ddychwelyd
i'r ardal storio

\[ONKRS]0

MCJ180A

MCJ180B

MCJ179B
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0|
« Engineering Controls
* Administrative Controls
* PPE

Please contact your H&S rep for more information

MCJ181

REMEMBER

HIERARCHY OF CONTROLS

+ Elimination

+ Substitution

* Engineering Controls

+ Administrative Controls
* PPE

MCJ183

All contractors

must report
to Reception
for their
Health & Safety
induction

\[ONKRSIS

HIERARCHAETH RHEOLAETHAU

* Dileu

* Amnewid

* Rheolaethau Peirianyddol

* Rheolaethau Gweinyddol

* PPE (Offer Diogelu Personol)

Cysyllweh &'ch cynrychiolydd 1&D am ragor o wybodaeth

MCJ181A

COFIWCH
HIERARCHAETH RHEOLAETHAU

* Dileu

* Amnewid

* Rheolaethau Peirianyddol

* Rheolaethau Gweinyddol

* PPE (Offer Diogelu Personol)

MCJ183A

Rhaid i bob contractwr
adrodd i'r Dderbynfa ar
gyfer eu sefydliad
lechyd a Diogelwch

MCJ185A

HIERARCHY OF CONTROLS

+ Elimination

+ Substitution

« Engineering Controls

+ Administrative Controls
« PPE

Please contact your H&S rep for more information

MCJ182

REMEMBER
HIERARCHY OF CONTROLS

« Elimination
« Substitution
« Engineering Controls

« Administrative Controls
*PPE

Please contact your H&S rep for more information

MCJ184

All contractors must report
to Reception for their
Health & Safety induction

\[ONKRS]S

HIERARCHAETH RHEOLAETHAU

« Dileu
* Amnewid

* Rheolaethau Peirianyddol
* Rheolaethau Gweinyddol
* PPE (Offer Diogelu Personol)

Cysyllitweh &'ch cynrychiolydd 1&D am ragor o wybodaeth

MCJ182A

COFIWCH
HUGERDDIAD RHEOLAETHAU

« Dileu

« Amnewid

* Rheolaethau Peirianyddol

* Rheolaethau Gweinyddol

* PPE (Offer Diogelu Personol)

Cysylitweh &'ch cynrychiolydd I1&D am ragor o wybodasth

MCJ184A
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Rhaid i bob contractwr adrodd
i'r Dderbynfa ar gyfer eu sefydliad
lechyd a Diogelwch

MCJ186A

Sicrhewch eich bod wedi
cael hyfforddiant ac arweiniad
ar gyfer rheolau
diogelwch y safle

MCJ188A

Wear gloves
Wear goggles
Wear overalls

Please ensure you
have had training
and guidance for
site safety rules

Sicrhewch eich bod
wedi cael hyfforddiant
ac arweiniad ar
gyfer rheolau
diogelwch y safle

MCJ187

Wear
goggles

Please ensure you have had
training and guidance for site
safety rules

\[ONNRSFFN

Gwisgwch
gogls

MCJ188

Wear goggles
Gwisgwch gogls

\Y[ONKRS}S

Gwisgwch fenig
Gwisgwch gogls
Gwisgwch drosgofrau

MCJ190

MCJ190A

MCJ189A

Place all
rubbish in
bins provided

MCJ191

MCJ189B
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Rhowch yr holl
ysbwriel yn y
biniau sydd wedi’u
darparu

MCJ191A

Persons en tering
this area must comply
with safety regulations

Rhaid i bersonau sy'n dod
i'r ardal hon gofymu am y
rheoliadau diogelwch

MCJ192B

Pedestrians
must use
this route

MCJ194

Place all rubbish
in bins provided

Rhowch yr holl ysbwriel
yn y biniau sydd wedi’u
darparu

MCJ191B

Permit to work
must be obtained

Rhaid i bersonau
sy'n dod i'r ardal hon
gofymu am y
rheoliadau diogelwch

Persons entering
this area must comply
with safety regulations

MCJ192

MCJ192A

Permit to work must
be obtained

Rhaid cael
trwydded i weithio

Rhaid cael trwydded i weithio

MCJ193

Rhaid i gerddwyr
ddefnyddio'r
llwybr hwn

MCJ194A

MCJ193A MCJ193B

48

Pedestrians must
use this route

Rhaid i gerddwyr
ddefnyddio'r
llwybr hwn

MCJ194B



Long hair must

Long hair be tied back

must be
tied back

Rhaid clymu
gwallt hir

51 Rhaid clymu gwalit
yno

hir yn 6l

MCJ195 MCJ195A MCJ195B

Fire door

keep shut

Drws tan
cadwch ar gau

Disconnect
before
opening

Drws tan
cadwch ar gau

MCJ196A MCJ196B MCJ197
Disconnect .
before opening Llft Pwynt
Datgysylltwch I I
o or point codi
MCJ197/B MCJ198 MCJ198A

Fire door
keep shut

MCJ196

Datgysyllitwch
cyn
agor

MCJ197A
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Lift point
Pwynt codi

MCJ198B

DANGEROUS MACHINE

1. Only trained operators are allowed to use
this machine.

2. Operators under training may only use this
machine under skilled supervision.

3. Check that the guards are in place before
operating.

4. Before commencing to clean or dismantle
this machine, the operator must check that
power has been switched off or the power
plug removed.

5. Switch off when not in use.

MCJ200

Do not
operate this
machine
unless
authorised

MCJ202

Close these

gates at night

Caewch y gatiau
hyn liw nos

Close these gates at night

Caewch y gatiau hyn liw nos

MCJ199

PEIRIANT PERYGLUS

1. Dim ond gweithredwyr sydd wedi'u
hyfforddi sy'n cael defnyddio'r
peiriant hwn.

2. Dim ond o dan oruchwyliaeth fedrus y caiff
gweithredwyr sy'n cael eu hyfforddi
ddefnyddio’r peiriant hwn.

3. Sicrhewch fod y gwarchodwyr yn eu lle cyn
gweithio.

4. Cyn dechrau glanhau neu ddadosod y
peiriant hwn, rhaid i'r gweithredwr sicrhau
bod y pwer wedi'i ddiffodd neu fod y plwg
wedi'i dynnu allan.

5. Diffoddwch pan nad yw'n cael ei ddefnyddio.

MCJ200A

Peidiwch a
defnyddio'r
peiriant hwn
oni bai eich
bod wedi cael
awdurdod

MCJ202A

MCJ199A

DANGEROUS
MACHINE

Only trained operators are
allowed to use this machine,

Operators under training may
anly use this machine
under skilled supervision.

Only persons over the age of
18 are allowed to operate
or clean this machine

Check that the guards are
in place before operating.

Before commencing to clean
or dismantle this machine,
the operator must check that
the power has been switched
off and power plug removed.

Switch off when not in use.

MCJ201

Do not operate this
machine unless
authorised

Peidiwch a defnyddio'r
peiriant hwn oni bai eich
bod wedi cael awdurdod

MCJ202B

MCJ199B

PEIRIANT
PERYGLUS

Dim ond gweithredwyr sydd
wedi'u hyfforddi sy'n cael
defnyddio'r peiriant hwn.

Dim ond o dan eruchwyliaeth
fedrus y caiff gweithredwyr
sy'n cael eu hyfforddi
ddefnyddio'r peiriant hwn,

Dim ond pobl dros 18 oed sy'n|
cael defnyddio neu lanhau'r
peiriant hwn.

Sicrhewch fod y gwarchodwyr|
yn eu lle eyn gweithio.

Cyn dechrau glanhau

neu ddadosod y peiriant hwn,
rhaid i'r gweithredwr sicrhau
bod y piver wedi'i ddiffodd
abod y plwg wedi'i dynnu
allan.

Diffoddwch pan nad yw'n
cael ei ddefnyddio.

MCJ201A



Dogs must
be carried

MCJ203

Diogelwch esganyddion

1. Sefwch yn wynebu cyfeiriad
y daith

2. Daliwch y rheilen law

3. Cadwech eich traed oddi wrth
yr ochrau

4. Rhaid dal plant bach yn
sownd

5. Rhaid cario cwn

MCJ204A

Maintain your
workstation in a tidy
condition at all times

Rhaid cario
cwn

MCJ203A

Keep hands
clear when
machine is
operating

Disconnect power
supply before cleaning

MCJ205

Cadwch eich gweithfan
mewn cyflwr taclus
bob amser

o
L]
[
Dogs must
be carried

Rhaid cario cwn
|

MCJ203B

Cadwch ddwylo
'n glir pan fydd
y peiriant yn
gweithio

Datgysylltwch y cyflenwad
pwer cyn glanhau

MCJ205A

Maintain your workstation in a tidy
condition at all times
Cadwch eich gweithfan mewn cyflwr
taclus bob amser

MCJ206

MCJ206A

MCJ206B

Escalator safety

1. Stand facing the direction
of travel

2. Hold the handrail
3. Keep feet away from sides

4. Small children must
be held firmly

5. Dogs must be carried

MCJ204

Keep hands clear when
machine is operating

Cadwch ddwylo 'n glir
pan fydd y peiriant yn
gweithio

Disconnect power
supply before cleaning

Datgysylltwch y cyflenwad

pwer cyn glanhau

MCJ205B
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Remove
Rheoliadau Swn yn y Gwaith 2005 keyS from
ignition

Riwng B0 dB (A) a 85 dB (4)

The Noise at Work Regulations 2005
Between 80 dB (4] and 85 dB (A)

MCJ207 MCJ207A MCJ208 MCJ209

PEIRIANT SNEISIO PEIRIANT SNEISIO

Remove
Tynnwch yr kgvstf_rom
A ignition
allweddi o'r Tvo e ) _
ynnwc. yr Switch off / disconnect power at Diffoddwch / dat ltweh N
cynnau allweddi o'r mains before cleaning. The guard Irﬂ? w.‘; ﬂa gysg we Iy p|:~er
cynnau provided must be in the correct th .!{j‘.),n gy el:]ws cyr:jg anhau.
position before operating the fod ::1 yI;:?f‘I':a;;w‘i)r :;/rna def:;glzzloi"r
machine. Always return the peiriant. Dychwelwch ddangosydd

slicing thickness indicator trweh Jych b
position to zero when the work is rwch sneisio i sero bob amser pan
finished to avoid fydd y gwaith wedi gorffen er mwyn

injury to hands. osgoi anaf i ddwylo.

MCJ209A MCJ209B MCJ210 MCJ210A

Peiriant gwaredu 5 : !

Waste disposal
machine
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